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BoEE TRIMAL L’Etranger (3, 18624 8 Ad 5 9 BT, [/
&%) Petits Poémes en Prose D ERXE L, MEE7VE—X - 7 v £—
Arséne Houssaye 5EDWKTEX R A T [ - 7L ] La Presse fITIHE S /s
208 0HE (D& R — F L — ) Baudelaire (32655 > i, L7293 - T
673 EKIEHE) OBEHZAILFHRTH D,

K= FL— VDI, 18694 IZ/8 % 4 U Banville & 7 &2 ) J — Asse-
lineau IZL > T [ ¥ 2+ LY 4] Michel Lévy MlOEHEIZINER S L7250
DOWOCFFEIEX, FAHBBOFITLIB VA NI LTHFAETHLOD, KRekHEOEM
HTHY, T20BYdMEBBHOMBMEREBIMLICIDL -
TWwb, TOH, FROBINICH LBELREESIEEhTY% EOHE] Les
Fleurs du Mal L3 RZE LR B, "o t—49FXiZhb LI, TXTH
[ETHrOREIVROTH B, B, #ITVIR5, [EOHE] LikEs il
EoTBEBTIOFENPMATLTHERTERY, TIIXFEAOERKDEM L Tu
HLIERXDOND, WHEDOY XLZEPNICT 7TV T 1 » 7 THIEH RHEE &

1) (..) alafois téte et queue, {...}). (A Arséne Houssaye, PPP, 7.)
GUH LR — FL—VOELETROBMITEKRL THS, HOGFIZHL TR, a2» 70H#

AR S &S, TV A Y oy Mo e [a+— V] RzBBLDODTF 7 R F&ikE LT,

» WL R - Baudelaire, Petits Poémes en Prose, édition critique par Robert Kopp, José Corti,
1969. (PPP L Ws5C) |

o T DD {5 Baudelaire, Buvres complétes, texte établi, présenté et annoté par Claude
Pichois, Gallimard, {Bibliothéque de la Pléiade), 1975-76. 2 vol. (OC & B&iE2)

Ml . Baudelaire, Correspondance générale, recueillie, classée et annotée par Jacques Crépet et
Claude Pichois, Louis Conard, 1947-53, 6 vol. (CG & WE7E)
GIHORE, LimMsIcHid n—vFEET0%st, 7TIETHTRETOEBT TR THRL
TV 3,)
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THIWVR LI D

L LS, BXRAHLEFVAITOFRTIE-FHIETLOATHS
TRIBAL X, FEeE Dl d 5 7V A KIBROHEHBH) Tk
FAEFADOUBEEXFERALLESTHL, JOBENLMEBICTL, FAOEN
YETRLBELERESTHA5, Thbd, [E0E] TkiTs HES
Bénédiction \IZ R LN ENEEELRIEMTHA I LEBALLTHEB, LI 5
B, WhiXo ) LA-EBHOEERD X I, —R UL IADEEDZERAMESD
LBV ELTOEIORPRIY, OGRS ETHEVERE TR LN
LB h ot AROBMEX, ZOEmMER— FL— VOHOFHEHED#&
BEWINR—ARIF 4 TORIES—FERABEL, & bbiTThURENIHIE -
REINIWLHFLOBEIZEELDD, TORIOFRLZHLMILTEIL
Zh b,

I 1862%F £ TOBOIEFIENAIE Y

T3 [RIA) DRHTHIVE S B O B RBBITOWT I I fith
TR EI\,

K= FL—VOBSCHERER, 1855FE6 A, HEXE [7+r 07— 7
O —) Fontainebleau \ZIBE Wiz [ XOEWE] Le Crépuscule du soir, [
M) La Solitude D_Fa% d > TLXTDERETDH, B, O %3 WiEE
TEOEBRPEIZLE L EBIDTH T, 18624FED [ 7 - 7L A ] MOKIER] (HD
2EMIRERIBE) KRBWTKRBEBLEPFADOFIZI - TERINDHI LR
23 D\ T18574E 8 H , [HE D] Poémes nocturnes DFRWMOT, F—FL—
MFed 2E e & 31T, [EIM) Les Projets, [W5ET) L’Horloge, 152) La che-
velure (18625121 [S2 D D REK] Un hémisphere dans une chevelure 12t

2) FLLRUTOEREBIE,
< HER TR = F L= Vic I DOl ED M —1855~1862— ] KRIKFET7 7 > 2{E7 5 ¥ 2
%4 [GALLIAY 4525%, 1986.
o B RHE (I8 - K= F L= WG ORIL) [F— FL— V&%) B4 %, SEEH,
1987, pp. 419-449.
3) ORI OWTX, § 2) ORFBIROMIRR L TILADRHE 2 BIH,
s fHER TR— FL—noOilEF [F<o#EH) icil33¥8- 15 - 7L 2] #o Kkl %
B o T—] KKRFCEFE (RG] 167, 1982
 Graham Chesters, {The transformations of a prose-poem : Baudelaire's ‘Crépuscule du soir’},
in Baudelaire, Mallarmé, Valéry — new essays in honour of Lloyd Austin, Cambridge U. P,
1982.
cHlE TR FL—nOBoGE [UR) KW EEE —[5 - 7L 2] B [KREM] 2H< -
T—) KK 79 v 2875 v 204 [GALLIA) #521-22%, 1983,
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BH), [he~DEE\] Llnvitation au voyage D&l 6 ¥ % [IRTE] Le Présent i
FItRERTE, SHITHIFHEOBRBIZS VW TRENREEE 215> [
%) Les Foules, [EWR] Les Veuves, [FEETKEENMN) Le Vieux Saltimban-
que DIVE3IBEELET @D, 1861F11A, THBUOLFF) Poemes en Prose D ¥
14 P WEA LT [4)48kEF] Revue fantaisiste Z5IZB# S5, Z O=FME
KXo TALOMXFHGMEOES ZER Lo K- FL— &, 318624,
[T« VA MOI-DIT—H260F d OMFHCEMTHIZELZDTH S,

II fEsE& xR

BOoCE TRIA) &, 18624E 8 H26HFD [T - 7L A ] MITWH THEL
N1k, FEOUIREDOPICHFABRIZE o TSN ETORTIEIZ Lzh 5
T, F=FL—WoOE#E, [T Lyq] M (18694) 2D BB
BB, ThBVHWBRRERTHBH, HOGEHEOBBE L VI BEDL DS
1862E WD BB L 25D T, UTFIZ [7 - 7L A ] HIBHED 5 7 2
PeMBTH5I 81295, R ( > NOREMERFOHRLEINAETE (i
bbRiER) 2RL, FLSRTOEORFREFT LN LD THS,

L’ETRANGER

1 — Qui aimes-tu le mieux, homme énigmatique, dis ?

tes parents {— ton pére, ta meére>, ta sceur ou ton frére ?

2 — Je n’ai ni parents {— pére, ni mére>, ni sceur, ni frere.
3 —- Tes amis ?
4 — Vous vous servez la d’une parole dont le sens m’est resté jusqu’a ce

jour inconnu.

5 — Ta patrie ?

6 — J'ignore sous quelle latitude elle est située.

7 — La beauté ?

8 — Je I'aimerais volontiers, déesse et immortelle.

9 — L’argent (= or> ?

10 — Je le hais comme vous haissez Dieu.
11 — Eh! qu'aimes-tu donc, extraordinaire étranger ?
12 — Jaime les nuages . .. les nuages qui passent ... la-bas ... la-bas. ..

les merveilleux nuages ! (PPP, 9.)

COWMIGEFE [RIBAL] BMHFOHMITIEA D L) Wik E & > Tk,
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K= FL—VOPLHFOPFTIBLUWER L VAL, ER1L20MFEXNLR5
COVERIE, 6 X 7 RBICHEY R TRELE S TW5, DE Y, BRFEZHE
5[ (qui/ que) &\ 5 T, 124211 - 1255, F/AEM - &0
BLCIEIIZHFETIUL, 3:4129- 1095, 5-6127 - 8B TRLHUIIEH
L TW5, BLFIT (u) &) ABRRERZEY, BREHRTHLEVZ
HTBHEANWITHL, [BIFAL &, HFOODEZWIDLZFE -7 BTN T,
#hE (vous) THIFRZEEHRLDD, TOEMIZH LTIRIKRAE LPIFILE
ETHELTWS, L LSS, BREOREBIKEY, O TEHEENRILE Y
BRI EilIoTC, TRETORETHRLFAFIITOHON, A M)y
7 EREE AR XL, MAIUTEE E QTR ERE2FIRT B2 &b,

REBIZE VW TREINAETFIZDWLWTVL A, 991 & 2280T,
{parents) 7% (pere) & {mere) KHTFHRII iz o T, #< {sceur)/
{frere) L OXMEBEIPEALINE, FOMPLTHE, 1IFFERBITZD
DEDT L3 FI yIXEDPSERIH, X7V F 4 — 2B
B RBHLIHETY D E LRI VEE D, HERRITHB/I11ED
XMW —BIRIZ DL 3% B, T 218V TE (i) D4EIHVEIRT
BEDERPREL, 120FRNLZEEONELEDI L FFA MBS C
LEleh, LI TR, (argenty EWVIFENTEHED [R] L5 Bk i
, —HRICESEOEEEIEL/RLTLE I MNADIZ, X o BIRMMEDEW-
{or) ITEEW A LN, EEBMRLANLVTRIEALNSED, ZOETIEIC
LoT, BEOEETHD [&] BROWICKTEIEROHFELETSH S [#]
(Dieu) & 2RI ZBGREFESERIEIZ, 8 D (deesse et immortelle) [T
HORWOFEAE] Tibb, #eg Xk E@EREDIA—VRASELFOL
W4 —F 2 (£R) LIWorELILEDS,

PESK, COWOCEHIZH LTE, K= FL— VORKREER EDBEMLESE
PELEERINTETRYY FLWBBICRTE AT F) 2 MY
BEGE EAMSnOBBUNFERETELOER DB, IHITI2TEHRIRT
Wb (2] ~ADOREMD, K— FL— I IVOEMNERS 1859 D% a ) Salon de
1859 DL [MEW ] Le Paysage (26157 Y+ — X « 77— %~ Eugeéne
Boudin #® 5450 EBERBMB A DLW TTIIRI R TV 5%,

PPP, 183-187. 2 » 702 BN,
5) René Galand, Baudelaire Poétique et Poésie, Nizet, 1969, pp. 465-466.
6) 4 0oy IO, FA-FL—AET—=F L DOHEEITOGTIE, PRI [Tk H
DOFERE] bRk, 1975, p. 125, A2,
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ZTHENPTFHEPELREMEGZDE, LEPLEDS, ZOFEMBEKR—FL—
VOB HFIEOBRBIZBV TR AMNBEY EDLZOhEW ) EMIRVE
HEXRTEWESIILEbIE, LT, 25 LZBA»S OELZERETL
TH:TNN

I x458E ORER

FAT R AR E ST, 4FT [RIFA] BITBHLTUE, e RERBREL
NTWaH, MEEOHREVCAXERIIAINABEDH S, 2O AWE,
TRIAL L, MERIFTEOhELWIMGE, W - Kkl TEA
[HE] (3£ ()] [#E&] &, BARMES OO X DIERESGEDOED X bl
SEOEVION, ELHERIORSERNEL DO (RECEMIZHLNIZ
RT3 574 7 THEBOBEANDEEALYRLTSHEEND) ~NEIEITFHIZEL
TEhb, SHEXNEHRO [BBA] T BB ATROEROBE L XK
ML TWBbIFThHsH, WIhd MU RIEROBEEIZHEL 5 SR EM
EVWR I, —RLT, FAORMICERMBLR —RAREIREKTHIADERR
ShaY, TLRFTEZEANE, ZOBRBESFHIMOREYEZT LTS
[RILAN] OFELX L, FERIIOVWTOChORE, TLFKE, KF #HE
BLLoWhIXEE R EEERAMFITH LA T2 HFEL LToOREY
HoTwBEdWwzr b, 25 LAWEE, TRIBA) LRIT 18624 [F -
TV R MO DIZHEN S N IR O 6 BICEIR3 5 [HilGE
& (gazetier) DB LIFIVLLLERVEIDTHD, ZOMLFIXROBOF
TEDBERDOE ZATAfibhi@b, WLIRISSHETEHEH, 0[5 7
LA MORERIOBEBTRIBICEEEAOLNTEKY, JOLFEOMHFTI D
B TINE I MBS TH D, UTI862EDT 7 A bR HHFHEH L T5IHT 5,
(s OB HL I TRTRELUBOF 7 2 PRETLTWD L2 FHMibo T
o)

Mais je désire que mon gazetier me laisse m’amuser a ma guise. {Vous
n’éprouvez donc jamais, me dit-il, le besoin de partager vos jouissances ?)
Voyez-vous le subtil égoiste ! 1l sait que je ne veux pas des siennes, et il
réclame sa part des miennes, l'insidieux usurpateur ! (PPP, 68-69.)

(THMEEZIZL . DWTIHAXPOTHREINTEZFIIISLEIDOTHS,)

SO [T 2] & UTHEHSHTHS [HHEEE] (X5 1 HBM
DPHERBL, [HROREWBGAE ] (grand politique de gazette) & I T\
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50, REBTE MEEEHOHMILE | (gazetier philanthrope) L EX Hh
FORURTHED L O HERICFEEH VIS, THEFFE S B L TER

%X o0z, EEFITH S TEENRESBEYEL, FoEEEE . NEER
TS L] le Siecle MR ENASE Yy —F VX LANDT ) a—
Ta il bl B— L=, 7Y a THHERIRO AT I L
FHOFHOERY EHLOTBEN R IO L LTUREL TWIoZ &Ik, 18614
108 [578REFR ] BRICIBRI BT [V A v - 2 77 vE TBTE s
725l Les Martyrs ridicules par Léon Cladel” & 5121, [A#] Fusées® %
RO Mon coeur mis a w1z bTDERDPROLNS, 72U < 18624
[5 - TV A) MITT o 7oWOCRF [3TF) Le Gateaw 178\ TE, [T AMXEE
NEDPHIZLTERTH S & HM] (les journaux qui prétendent que
Phomme est né bon)' Y O FRIFBEIZVEZV Do WEINRTLES Z &I
b, TOXI BRIFBMOHBITITHHMD, K= FL—VOBIFFIZEWT
ROICED LN A D, 1861F11H, [KHIREFm] BEICHEL LTHEKRSh
7o THER] BOThHB, FAPIPUZL EZ O RPLBEROIFIZL > TES
THELAR [EEDOL S ITHALALTTA R MIFKEIZFTA BN 2 LR
W EBrUck, REEITIRRO X S ITdXbhTWw3,

Il est bon d’apprendre quelquefois aux heureux de ce monde, ne fat-ce
que pour humilier un instant leur sot orgueil, qu’il est des bonheurs

supérieurs au leur, plus vastes et plus raffinés. (...) (PPP, 32.)

[#sk) O Zo—H» [ MOBMRAEZIMIHRL TH LALLM ERD
Nb, TOLITRTLBbIE, 29 LcHHMERE, BOGENED B
iZh - TR, k] oz s L, T 1862 0fHTiX, BHEkbh b T,
F7o [RIBA] kT, ZHMBITFLNA»Ieb TR S, MEIZEYT
RN T eI hLd,

IV k&5

S HITHCCREE HER] IZB8\WT, BROPIZH D BNL IFROIRREIZ L &
FYOD, Wik dT kbbb [BEOMBIRIEE] (sainte prostitution de

7)  OC, 1I,182-183

8) 7ok 2153 B OWFE IR, OC I, 665-667.
9) 7or X183 EOWIE, OC I 687.

10) PPP, 41-42.
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Pame) 128 » TRMOFREL O H X RATI L OEFTNEHMED, LD
FU?HE]PEKTJT.( Hzfxf"ﬁfﬁ:ll“‘ﬁf , [HERORETOMITERS - EHm)

(.. ) Les fondateurs de colonies, les pasteurs de peuples, les mission-

naires exilés au bout du monde, connaissent sans doute quelque chose de

ces mystétrieuses ivresses, et, au sein de la vaste famille que leur génie

s'est faite, ils doivent rire quelquefois de ceux qui les plaignent pour leur

fortune si agitée et pour leur vie si chaste. (PPP, 32.)

FLTHREDOEHSIZE VT, [HFEOICEIICEALELOEE, HIED
AR IR S OEFEO DI S R W OHE-S ] DT 5HEOERH LD
ENTWBEDThHHD, E/-8C0E M) Tk, 7$A 5 )V Pascal DFHEZ
BALENS, U] 252D TERWEZAD [HHRHE] ILRER
ShbElich, Db EFHoRIZ, FLAMHOTTREEETLL NS
LB, KENEIFREREOPFIZEREZRDLE LD BT
B3R I LT, Ho6IELBHPIRTHITFER TS,

{Presque tous nos malheurs nous viennent de n'avoir pas su rester
dans notre chambre,) dit un autre sage, Pascal, je crois, rappelant ainsi
dans la cellure du recueillement tous ces affolés qui cherchent le bonheur
dans le mouvement et dans une prostitution que je pourrais appeler
fraternitaire, pour parler la belle langue du dix-neuviéme siécle. (PPP,

69.) (4 %) 9 7RSI E— FL— iz X 5, LT & FE.)

S OHIHCHT, [5ed] (prostitution) &I FEBHEMIZAVHR T
5, PIRTAEHUImDY) SR ADHTHER B, 3R b I %
DI e, WELOHBIZEVWTEREYERS XD RIFHOMHRELIEL Tk b,
KADIT D [SEomMBRFER] L @BIZh5, ST Ik (7825 )]
DT BN, BRSO MR ks TEHM) &L dic, IBhoRE
BT 5B —HFEHIREIOELC D TH B Z LRI NTEDY,
1AL ZADEFEMIAZENE LIEZLTS [HIPA)] LFEERARICHS LIS
PThbH9. SOOI TRIA) OBEFITE MHER] BX U MUk o)
o ZVFHEAMNEDTHY, CO=ZFDPEVICEELERMEZAL TSI L

11) Gk 3) @ [IEh) B9 2405 % 21,
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Db b, TOX I RBEITE, [RIA] BOFER, [HE] TkiTb
unb%g‘_ﬁ}\k-})ZDk.;EK%) k.%)—]‘ E&fcﬁé@fﬁ)%

vV #MEmLBAR

A= FL—=MiZEWT, BRAEFORIZELARZ Y —2RHF LIS LT 5
BRI, [EoIE] BR (18614F) IKH LRI b [V AR] Tableaur
parisiens DEOFEFBIZL o THIEALL, VN OFHzRTA. 7y
L ~ADHFIZED, —DODOY=Z T2 AP LTURRIND IR D, Hi
RL Y —FEAEHIZL OB LR LTHEEVIEADBFE hE W
)&, SHIEL T2 LR EE] BEFhEREL 703D T,
fible HYA [ERRET ] THEZ I LhI BRI T3,

C’est surtout de la fréquentation des villes énormes, c’est du croisement

de leurs innombrables rapports que nait cet idéal obsédant. (...) (PPP, 8.)

FLTZOHMPEATRIY =T HIRELR, K—FL—ry5a
THCEHAEL KA AL SHFELTOWOTH B, Thbb, 1855F0D
[7+rv7—3x70—) CERAO2KE L JITHERFIT/BRFE SN, WHE7 2V
+ v 5 74 L Fernand Desnoyers 50 D EfIZ\\T, BAROLIZHIZ
HoTd [bhbhOB L NEHH] ICBWE B X 5% X 2V i ADERD
EHINH T35,

Dans le fond des bois, enfermé sous ces voites semblables a celles des

sacristies et des cathédrales, je pense a nos étonnantes villes, et la pro-

digieuse musique qui roule sur les sommets me semble la traduction des

lamentations humaines. (CG, I, 323.)

BLILID [74v7F—3x70—] LI FERXER, [HFoOH] 5% C
F. F» X 7 — )l Denecourt DX BX 7. 00 hIFEHARBELFHE T
23DEDTHBIIZEpIHLT, F—FL—LHRI DL EFEI2BDOWL
HEBLO2BOBEFECTR T2 EEHL LM TH - T, T ZITHES
BHEROIGOMm Y2 K— FL—nvo [ =HE#HE LTOME) o]
FETCMBIEMTEL S,

T ITC, WO TRIAD RSP g [HhiT < E] KiR%iE L,

12) it 2) DI OEE, pp. 421-425.
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S0 [ZE| PEIZBHELHTERCBEAY ST SO TR, ik
HABELLEL LEIOTIRVWIENTFRING, BFE, O
BEHEPLELEZAENS [1859F 09 ] [REH] OFZKITAEE
T N TAEBROEBIZ, K—FLr—niZ, o [REH] oY r L
OTHERM] & & I [REHORSRH ] WO XEJD, [EHHROBZ S i
BB PRI THBLONMRBLTI LR LEVDTHS,

Ce n’est pas seulement les peintures de marine qui font défaut, (...),

mais aussi un genre que jappellerais volontiers le paysage des grandes

villes, c’est-a-dire la collection des grandeurs et des beautés qui résultent
d’une puissante agglomération d’hommes et de monuments, le charme
profond et compliqué d’une capitale dgée et vieillie dans les gloires et les
tribulations de la vie. (OC, 11, 666.)

K= FL—WiZhoTE BROFRIZELTEHBHOEVEINTHS, W
OIXBEREBHERTFa P —0fIL o THEL BN THWB EZEXLH W
T&ES, RN 12835 [E] ZHEMIZ [HR] ORAy 77— LBIL
B PH HIZ LTS, [BRREFOME] Le Peintre de la vie moderne M
T, AR VY - F—2A Con%tantin Guys IZDWTRD L H IZFE-» T
LEAEHEHL RO, K- FL—VEYPHCHICBWTESELLS LR
Itz d DITAlIE b l—?&@ﬂp, (J}LTTO%@@EF, B OH, BALZLHD
IR S OB ] IR AMEEE, FER TR, HihEd [E] ~0F
Y=V a2 bt PRE—MROEFELZALTWE I LPHETE D,

La foule est son domaine, comme lair est celui de l'oiseau, comme
'eau celui du poisson. Sa passion et sa profession c’est d'épouser la foule.
Pour le parfait flaneur, pour |'observateur passionné, c’est une immense
jouissance que d’élire domicile dans le nombre, dans I'ondoyant, dans le
mouvement, dans le fugitif et 'infini. (...) (OC, II, 691.)

COEEA Y ) v 7D [HEREFETH] LWLIHIRBEBIILIRTE
ST, WOURE TRER) OFME IBEEIZEEL TW3%, X351z, TRFBA)
dE, THR] OEXABIHTTVWEDOTHY, [F~ommE] [0 &
W) [EEEN) 18624 D 7 =z W v LK, 1861ESKD [HER] 2L L
THZEME BN TR — B L — W U2 WoCRE i O B4 % B & i Ut
LIEmMTHDEHBRITEIENTE LI, (D. 1983  APKEFBIFIT)





